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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of
the device.

Prije nego Sto procitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznajte se na osnovu toga sa svim
funkcijama uredaja.

Inainte de a citi instructiunile, deschideti pagina cu figuri si apoi familiarizati-va cu toate functiile
aparatului.
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Mpeay npouynTa OTBOPETE CTPAHMLATA C UB0BPAKEHUATA U CE 3ar03HaNTe C/Ief, TOBA C BCUYKM (YHK-
UMK Ha ypega.
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Mptv EeKvioETE TNV avAyvwoT, avoiEte Tn oeAida e TIG EIKOVEG Kal EEOIKELWOEITE e OAEQ TIG A€l
TOUPYIEQ TNG OUOKEUNG.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Geréates vertraut.
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1. INtrodUCHION ... 8 .
R Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
2. Safety regulations ..........coeceriiiiiiiiie e 8-10 9 9
3. Layout........ T 11 unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
4. ltems supplied........cccoooiiiiiiii 11 wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
B PrOPEI USE....iiiiiiiiiiie e 11 ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch lber die unten
6. Technical data .........ccoooiiiiiiii 11-12 angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
7. Before starting the equipment..........cccovi i, 12-13 des:
8. SHArtiNG UP c.eeerieiiieeeie e 13-14 ) ) ) . . ) .
. 1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
9. Replacing the power cable ...........cccoviriiiiiiiiieee 14 - X - - L e o
. . . spriiche werden von dieser Garantie nicht berthrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

10. Cleaning, maintenance and ordering of spare parts............... 15
1. DiSpOS&'_ and recyCIing. ------------------------------------------------------------ 15 2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
12. Declaration of conformlty ........................................................ 16 rickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
13. Guarantee Certificate ........ccocoeeeiiieriiii e 17 Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen

oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fur Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdké&rpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder Fremd-
einwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemaBen, tblichen Ver-
schleil3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fur Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewahren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 3 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fuhrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung flir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches libersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zurick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

The reprinting or reproduction by any other
means, in whole or in part, of documentation
and papers accompanying products is permit-

ted only with the express consent of ISC
GmbH. Technical changes subject to change
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